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AKKUMULATOROS MEGFIGYELO KAMERA
DCT410, DCT411, DCT412

Szivbdl gratulalunk

cég gyartmanya mellett dontott. Sokéves
tapasztalatunk, valamint az atgondolt
termékfejlesztés és innovacio teszi a DEWALT
termékeket a professzionalis szerszamhasznalok
egyik legmegbizhatébb partnerévé.

Miszaki adatok
DCT410 DCT411 DCT412

Fesziltség V. 108 10,8 10,8
Tipus 1 1 1
Akkumulator tipusa Li-ion  Lision  Li-ion
Kamerakabel &tméréje  mm 17 9 58
Kébel hossza mm 09 0,9 09
Felbontas dpi  320x480 320x480 320x480
Kijelz6 mérete mm 69x50 69x50  69x50

Suly (akkumulator nélkil) kg 077 069 060

Akkumulator DCB121 DCB123
Akkumulator tipusa Li-ion Li-ion
Feszltség Vie 10,8 10,8
Kapacitas A 13 1,5
Suly kg 0,2 0,2
Tolté DCB100 DCB105
Halozati fesziiltségV, . 230 230
Akkumulator tipusa Li-ion Li-ion
Hozzavet6leges perc 40 40 30 30
toltési (1,3Ah-s (1,5Ah-s (1,3 Ah-s (1,5Ah-s
idé akkumu- akkumu- akkumu- akkumu-
lator)  lator)  lator)  lator)
Suly kg 03 0,49
Biztositékok
Eurdpa 230 V-os szerszamok

10 amperes, haldzati

230 V-o0s szerszamok
3 amperes, a csatlakozddugaszban

EK és irorszag

FIGYELMEZTETES: Ez a termék
A osztalyu. Lakokdrnyezetben okozhat
radio-interferenciat, az esetben

a készliilék hasznaldjanak meg kell
tennie a sziikséges intézkedéseket.

FIGYELMEZTETES: Tul nagy statikus
A fesziiltség hatasara eléfordulhat, hogy
nem jelenik meg kép, és minden
nem mentett adat elvész. A késziilék
tovabbi hasznalata elétt bizonyosodjon
meg arrol, hogy megsziint az
elektrosztakikus fesziiltség, és
alkalmas hegyes targgyal nyomja meg
a reset (alapallas) gombot. Ezutan mar
miikédni fog a kamera kijelzdje.

Definicidk: Biztonsagi iranyel-
vek
Az alabbi definiciok az egyes figyelmeztetd
szavakhoz tarsitott veszély sulyossagara utalnak.
Kérjik, olvassa el a kézikdnyvet, és figyeljen
ezekre a szimbdlumokra.

c VESZELY: Olyan kézvetlen

veszélyhelyzetet jelol, amely halalos
vagy sulyos sériiléshez vezet.

FIGYELMEZTETES: Olyan lehetséges
veszélyhelyzetet jelol, amely halalos
vagy stulyos sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT: Olyan lehetséges
veszélyhelyzetet jel6l, amely kénnyii
vagy kézepesen sulyos sériiléshez
vezethet.

MEGJEGYZES: Olyan, személyi
sériiléssel nem fenyeget6 gyakoriatot
Jjelél, amely anyagi kart okozhat.

A Aramiités veszélyét jelzi.
& Tlizveszélyt jelez.

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély
csbOkkentése érdekében olvassa at
a kezelési kézikényvet.

Fontos biztonsagi utmutata-

sok

*  Olvassa el ezeket az utmutatasokat.

» Tartsa be ezeket az utmutatasokat.
Szivlelien meg minden figyelmeztetést.

*  Kovesse az 6sszes Utmutatast.




*  Csak a gyarté altal megadott tartozékokat
hasznélja.

* A szervizelést képzett szakszemélyzetre
bizza. Szervizelés sziikséges, ha a késziilék
megsériilt, es6 vagy mas nedvesség érte,
nem miikédik megfelel6en, vagy leejtettek.

'ORIZZE MEG A FIGYELMEZTETESEKET
ES A HASZNALATI UTMUTATOT KESOBBI
FELHASZNALASRA

A munkateriilet biztonsaga

a) Tartsa munkateriiletét tisztan és jol
megvildgitva. A rendetlen vagy sétét
munkateriilet vonzza a baleseteket.

b) A megfigyel6 kamera haszndlata k6zben
a gyermekeket és az arra jarokat tartsa
tavol a munkateriilettol. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti a készlilék feletti
uralmat.

Személyes biztonsag

a) Ne veszitse el éberségét, figyeljen
a munkdjara és hasznalja a jozan
eszét, amikor a kamerdval dolgozik. Ne
dolgozzon a megfigyel6 kameraval, ha
faradt, ha gyogyszer, alkohol hatasa
vagy gyogykezelés alatt all. A megfigyelé
kamera hasznalata kbzben egy pillanatnyi
figyelmetlenség is stlyos személyes
sériilést okozhat.

b) Hasznaljon személyi védobfelszerelést.
Mindig hordjon véd6észemiiveget.
A véddfelszerelések, példaul porvéds
maszk, biztonsagi csuszasmentes cipd,
védGsisak vagy hallasvédé csdkkentik
a személyi sérlilés veszélyét.

c) Ne nydljon ki tal messzire. Mindig
megfelel6en tamassza meg a labat, és

tartsa magat egyensulyban. Igy a kamerat

varatlan helyzetekben is jobban tudja
iranyitani.

d) Megfelel6 6ltézéket viseljen. Ne
hordjon laza ruhdzatot vagy ékszert.
Hajat, ruhazatat és kesztydijét tartsa
tavol a mozgo alkatrészektél. A laza
Oltozék, az ékszerek vagy a hosszu haj
beleakadhatnak a mozg¢ alkatrészekbe.

A késziilék hasznalata és gon-

dozasa
a) A hasznalaton kiviili megfigyel6 kamerat
olyan helyen tarolja, ahol gyermekek
nem férhetnek hozza; ne engedje,
hogy olyan személyek hasznaljak, akik

nem ismerik a kamerat vagy kezelését.
A megfigyelé kamera gyakorlatlan
felhasznal6 kezében veszélyes.

b) A megfigyel6 kamerat, tartozékait stb.
ezeknek az utmutatasoknak megfelel6en
hasznalja, a munkakériilmények és az
elvégzendé feladat figyelembe vételével.
A megfigyel6 kameranak a megadottol
eltéré célu hasznalata veszélyhelyzetet
teremthet.

Akkumulatoros szerszamok

hasznalata és gondozasa

a) Csak a DEWALT altal elGirt toltével
toltse az akkumuldtort. Az a télt6, amely
alkalmas egy bizonyos fajta akkumulator
toltésére, masik tipusu akkumulatornal
tlizveszélyt okozhat.

b) Ha az akkumulatort nem hasznalja,
tartsa tavol minden fémes targytol,
példaul tiiz6kapcsoktol, érméktol,
kulcsoktol, szegektol, csavaroktol és
minden mas apro fémtargytoél, amelyek
az érintkezbket révidre zarhatnak. Az
akkumulator pélusainak révidre zarasa
égési sériilést vagy tlizet okozhat.

c) Nem megfelel6 kériilmények k6zo6tt az
akkumulatorbol szivaroghat folyadék;
kertilje a vele valo6 érintkezést.

Ha véletleniil érintkezésbe keriilt

a folyadékkal, o6blitse le vizzel. Ha

a szemébe keriilt, ezen kiviil forduljon
orvoshoz is. Az akkumulatorbol kibmlé
folyadék irritaciot vagy égési sértilést
okozhat.

Biztonsagi utmutaté megfigye-
16 kamerakhoz

FIGYELMEZTETES: Ne szedje

A szét és ne alakitsa at a megfigyel6
kamerat. Nincsenek benne
szervizelhet6 alkatrészek. Ha
segitségre van sziiksége, forduljon
helyi forgalmazéjahoz.

* Ne hasznalja a megfigyel6 kamerat
robbanasveszélyes légtérben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por
Jjelenlétében. A megfigyelé kameraban
képz6dd szikratol a por vagy a gazok
meggyulladhatnak.

» A megfigyel6 kamerat csak erre a célra
késziilt DEWALT akkumulatorral szabad
hasznalni. Mas tipustu akkumulator
hasznélata tlizet okozhat.




A megfigyelé kamerat gyermekektdl és
mads, hasznalatukban jaratlan személyektol
elzart helyen tarolja. Gyakorlatlan
felhasznalé kezében a készlilék veszélyt
Jelent.

Ne szedje szét a megfigyel6 kamerat.
Nincsenek benne felhasznalé altal
szervizelhetd alkatrészek.

Ne haszndlja a késziiléket olyan helyen,
ahol mozgé alkatrészekkel, veszélyes vegyi
anyagokkal vagy elektromos toltéssel
keriilhet érintkezésbe. Az ilyen helyzet (pl.

ha fallal, csével, gépkocsival vagy géppel kertil
érintkezésbe) sulyos vagy halélos sériiléshez
vezethet.

Ne hasznalja a megfigyel6 kamerat
mozgo gépek kbzelében. Sériilést okozhat,
ha a kamera kabele beleakad a mozgo
alkatrészekbe, és a hasznalojat is magaval
rantja.

Gondoskodjon arrdl, hogy a munkatertilet
munka kézben aram alatt Iévé targyaktol
mentes legyen.

Ne hasznalja a megfigyel6 kamerat
korroziv vegyi anyagok kézelében. Korroziv
vagy olajos kérnyezet ténkreteheti a kamera
milianyag burkolatat, és attol a képmindség is
romlik.

Ne hasznalja a megfigyel6 kamerat,
ha a lencsében nedvesség csapodott
le. Hasznalat el6tt hagyja a nedvességet
elparologni.

Ne tavolitsa el és ne tegye olvashatatlanna
a figyelmezteté cimkéket.

A megfigyelé kamera vagy a vizsgalando
felszerelés sériilésének elkeriilése végett dvja
azokat a kbvetkezbktol:

— Hegesztégép vagy indukcios fiitbtest altal
gerjesztett elektromagneses tér (EMF).

— ESD (elektrosztatikus kistilés).

— Hésokk (hirtelen hémérséklet-valtozas
hatasara kévetkezhet be — a legnagyobb
pontossag elérése végett hasznalat elStt
hagyja 30 percen keresztiil stabilizalodni).

FIGYELMEZTETES: Tulzott h6hatasté!
(pl. napfény, tiiz vagy hasonlo) évja
a monitort és az akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: Aramiités
veszélye. Ne hagyja, hogy

a megfigyelé kamera kabele
fesziiltség alatt lévé vezetékhez
érjen. A sérlilés elkeriilése érdekében

kapcsolja le az arammegszakitokat az
egész munkatertileten.

FIGYELMEZTETES: Embereken és
allatokon ne hasznalja. Nem emberi
és allati hasznalatra készlilt, mert az
esetben sérlilést okozhat.

FIGYELMEZTETES: MINDIG viseljen
véddszemtiiveget. A mindennapi
életben viselt szemiiveg NEM
védbszemliveg. Hordjon arcmaszkot
vagy porvédo alarcot, amikor

olyan munkat végez, amely por
keletkezésével jar. MINDIG CSAK
TANUSITVANNYAL ELLATOTT
VEDOFELSZERELEST VISELJEN.

VIGYAZAT: Ha a kamerdt nem
A hasznalja, az oldaldra fektetve olyan
stabil feliiletre helyezze, ahol nem
fenyegeti a felborulds vagy leesés
veszélye. Némelyik nagy méretii
akkumulatorral felszerelt szerszam
fliggblegesen is raallithaté az
akkumulatorra, de kénnyen felborulhat.

FIGYELMEZTETES: A gyarté éltal
A joéva nem hagyott atalakitasok végzése

esetén a felhasznalé elvesztheti

a készlilék lizemeltetési jogosultsagat.

> B

Maradvanykockazatok

Bizonyos maradvanykockazatok a vonatkozo
biztonsagi el6irasok betartasa és védbeszkdzok
hasznalata ellenére sem kerllheték el. Ezek

a kovetkezok:

— A huzamosabb ideig tartd6 hasznalat miatt
bekovetkezd személyi sériilés veszélye.

— Fesziiltség alatt lévé részek munka kbézbeni
véletlen megérintésétél szarmazo személyi
sértilés veszélye.

Jelolések a megfigyelé kame-
ran

A megfigyelé kameran a kdvetkezé piktogramok
lathatok:

CIi]

DATUMKOD HELYE

A gyartas évét is tartalmazo datumkod a készilék
burkolataba van nyomtatva, az akkumulator és
a késziulék talalkozasanal.

Hasznalat el6tt olvassa el a kezelési
Utmutatét.




Példa:
2011 XX XX
Gyartas éve

Fontos biztonsagi utmutata-
sok minden akkumulatortolto-
hoz

ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT: A kézikényv

a DCB100-s és DCB105-6s akkumulatortolté

fontos biztonsagi és hasznalati utasitasait
tartalmazza.

» A t6lté hasznalata el6tt olvasson el a téltén,
az akkumulatoron és a terméken minden
utmutatast és biztonsagi figyelmeztetd jelzést.

FIGYELMEZTETES: Aramiités
veszélye. Ne engedje, hogy folyadék
kertiljén a télté belsejébe. Ez
aramtitést okozhat.

VIGYAZAT: Egési sériilés veszélye.

A sériilésveszély csbkkentése
érdekében csak DEWALT akkumulatort
toltsén ezzel a téltével. Mas tipusu
akkumulator felrobbanhat, személyi
sériilést és anyagi kart okozva.

VIGYAZAT: Ugyeljen arra,
hogy gyermekek ne jatsszanak

a készlilékkel.

MEGJEGYZES: Bizonyos
kértilmények kdzott az aram alatt
lévé akkumulatortéité érintkezbit
idegen targyak révidre zarhatjak.

A t6lté lregeitbl az aramot jol vezetsé
idegen anyagokat tavol kell tartani;
ide tartoznak a teljesség igénye
nélkiil a kbvetkezdk: csiszolas utan
visszamaradé por, fémforgacs,
acélgyapot, aluminium félia és barmely
fémes anyag. Mindig hizza ki a tolt6t
a konnektorbdl, amikor nincs benne
akkumulator. Tisztitas el6tt htuzza ki
a tolté tapkabelét a konnektorbdl.

* NE probalja az akkumulatort olyan téltével
télteni, amely ebben a kézikényvben
nem szerepel. A t6ltét és az akkumulatort
kimondottan egymashoz terveztik.

» Ezek a t6lték rendeltetésszeriien kizardlag
DEWALT akkumulatorok toltésére
hasznalhaték. Minden mas célu felhasznélas
tlizet vagy akar halalos aramiitést okozhat.

» Esétél és hotdl bvja a toltot.

» A t6ltét ne a kabelénél, hanem
a dugaszanal fogva huzza ki

a konnektorbdl. Igy kisebb lesz a kabel és
a dugasz sériilésének veszélye.

Ugy helyezze el a kdbelt, hogy ne
Iéphessenek rd, ne botolhassanak meg
benne, ne sériilhessen és ne fesziiljon.

Csak akkor hasznaljon hosszabbité kabelt,
ha feltétleniil sziikséges. Nem megfelelé
hosszabbito kéabel hasznalata tiizet vagy akar
halalos aramiitést is okozhat.

Ne helyezzen a t6lt6 tetejére semmilyen
targyat, és ne helyezze a toltét puha
feliiletre, mert eltorlaszolodhatnak

a szell6zényildsok, és a késziilék belseje
tulmelegedhet. H6t kibocsato targyaktol
tavolra helyezze a toltét. A télté a késziilékhaz
tetején és aljan léevé szellézbnyilasokon at
szellbzik.

Ne hasznalja a tolt6t sériilt kabellel vagy
dugasszal — ezeket azonnal cseréltesse ki.

Ne hasznalja a t6ltét, ha azt er6s lités
érte, leesett vagy mds moédon megsériilt.
llyen esetben juttassa el a készliléket egy
markaszervizbe.

.

Ne szerelje szét a t6lt6t; hanem jutassa

el egyik hivatalos markaszervizbe, ha
barmilyen oknal fogva karbantartasra vagy
Javitdsra szorul. A helytelen 6sszeszerelés
akar halalos aramiitést vagy tlizet okozhat.

Ha a tapkabel sériilt, a veszélyhelyzet
megelbzése végett azonnal ki kell cseréltetni
a gyartéval, markaszervizzel vagy hasonlo
szakképzettségli személlyel.

Tisztitas el6tt kapcsolja le a toltét az
elektromos halézatrol. Ezzel kisebb lesz az
dramiités veszélye. Nem elég csak kivenni
belble az akkumulatort, mert attél még nem
szlinik meg az aramtités veszélye.

SOHA ne probéljon meg 2 téltét eqymashoz
csatlakoztatni.

.

.

.

A toltét a szabvanyos, 230V-os hdztartasi
fesziiltségre terveztiik. Ne is prébalja mas
fesziiltségen hasznalni. Ez nem vonatkozik
a jarm( akkumulatorok téltGire.

6RI;ZE MEG EZEKET AZ
UTMUTATASOKAT

Toltok
A DCB100 és DCB105 toltével 10,8 voltos Li-ion
akkumulatort tolthet.

Ezeket a tolt6ket nem kell beallitani; ugy terveztik
6ket, hogy a lehet6 legegyszerlibben legyenek
kezelhetdk.




Toltési folyamat (1. abra)

1. Az akkumulator behelyezése el6tt
csatlakoztassa a toltét egy megfeleld
konnektorra.

2. Helyezze az akkumulatort (a) a toltébe. A piros
(toltésjelzd) fény folyamatos villogassal jelzi,
hogy a toltés megkezd6dott.

3. Atoltés befejezését a lampa folyamatos piros
fénye jelzi. Az akkumulator teljesen feltoltédott,
hasznalhatja vagy a télt6ben is hagyhatja.

MEGJEGYZES: A Li-ion akkumulatorokat az
els6 hasznalat el6tt teliesen toltse fel a maximalis
teljesitményiik és élettartamuk érdekében.

Toltési folyamat

Az akkumulator toltéttségi allapotat lasd az alabbi
tablazatban.

Toltottségi allapot

toltés - - - -

teliesen feltdltve

meleg/hideg késleltetés

csereélie ki az akkumulatort

Meleg/hideg késleltetés

Ha a tolt6é azt érzékeli, hogy az akkumulator tul
meleg vagy tul hideg, automatikusan elinditja

a meleg/hideg késleltetést, felfliggesztve

a toltést mindaddig, amig az akkumulator
megfelelé hémérsékletet nem ér el. A t1t6 ezutan
automatikusan toltési lzemmaodra kapcsol. Ez

a funkcioé maximalis élettartamot biztosit az
akkumulatornak.

CSAK LI-ION AKKUMULATOROK ESETEN

A Li-ion akkumulatorok elektronikus védelmi
rendszerrel vannak ellatva, amely megvédi az
akkumulatort a tulterheléstdl, tulmelegedéstdl vagy
tulzott lemertléstdl.

A készililék automatikusan kikapcsol, ha az
elektronikus védelmi rendszer miikodésbe Iép.
Ha ez térténik, helyezze a Li-ion akkumulatort
a toltére, és teljesen toltse fel.

Fontos biztonsagi utmutata-
sok minden akkumulatorhoz

Akkumulator utanrendelése esetén a rendelésen
tlintesse fel az akkumulator termékkadjat és
feszultségét.

Az akkumulatort nem teljesen feltoltott allapotban
szallitiuk. Az akkumulator és a to1t6 hasznalata
elétt olvassa el az alabbi biztonsagi utmutatot.

Ezutan az ismertetett eljaras szerint végezze
a toltést.

MINDEN UTMUTATAST OLVASSON EL

* Ne téltse és ne is haszndlja az
akkumulatort robbanasveszélyes légtérben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy
por jelenlétében. Amikor az akkumulatort
a téltébe helyezi vagy onnan kiveszi, a por
vagy a g6z6k meggyulladhatnak.

* Soha ne probalja eréltetve beilleszteni az
akkumulatort a téltébe. Semmiképpen ne
alakitsa at az akkumulatort azért, hogy
beilleszthesse vele nem kompatibilis
toltébe, mert az akku megrepedhet és
sulyos személyi sériilést okozhat.

* Az akkumulatort csak DEWALT téltével toltse.

* NE fréccsentsen ra vizet és ne meritse sem
vizbe sem mas folyadékba.

Ne tarolja és ne hasznalja a toltét és

az akkumulatort olyan helyen, ahol

a hémeérséklet elérheti vagy meghaladhatja
a 40 °C-ot (105° F) (péld&dul szabadtéri
pajtakban vagy fémépiiletekben nyaron).

FIGYELMEZTETES: Soha semmilyen
A okbol ne probélja szétbontani az
akkumulatort. Ha az akkumulator
haza megrepedt vagy mas médon
megsérilt, ne tegye a téltébe. Ne
nyomja dssze, ne ejtse le, ne sértse fel
az akkumulatort. Ne hasznaljon olyan
akkumulatort, amelyet erds (ités ért,
leesett vagy mas moédon sériilt (azaz
szeggel kilyukasztottak, kalapaccsal
ralitbttek, raléptek stb.). Ez akar
halalos aramiitéssel is jarhat. A sértilt
akkumulatorokat Gjrahasznositas
céljabdl vissza kell juttatni a szervizbe.

c VIGYAZAT: Ha a késziiléket nem

.

hasznalja, az oldalara fektetve olyan
stabil feliiletre helyezze, ahol nem
fenyegeti a felborulas vagy leesés
veszélye. Némelyik nagy méretii
akkumulatorral felszerelt szerszam
fiiggblegesen is raallithaté az
akkumulatorra, de kénnyen felborulhat.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK
LITIUM ION (Li-ion) AKKUMULATOROKHOZ

* Az akkumulatort akkor se dobja tiizbe, ha
nagyon sériilt vagy teljesen elhasznalédott.
Tiizben az akkumulator felrobbanhat. Litium-
ion akkumulator égésekor mérgezé g6zbk és
mas mérgezdé anyagok keletkeznek.




* Ha az akkumulator tartalma a bérével
érintkezésbe keriilt, azonnal mossa le
lagy szappannal és vizzel. Ha akkumulator-
folyadék jutna a szemébe, tartsa nyitva
a szemét, és Oblitse vizzel 15 percig vagy
amig az irritaci6 meg nem sziinik. Ha orvosi
segitségre van sziiksége, tajékoztassa az
orvost, hogy az elektrolit folyékony szerves
karbonatok és litiumsok elegyét tartalmazza.

A felnyitott akkumulatorcellak tartalma
irritalhatja a légutakat. Szell6ztessen friss
levegbvel. Ha a tiinetek nem sziinnének meg,
forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES: Egési sériilés
veszélye. Szikratol vagy langtél az
akkumulator-folyadék meggyulladhat.

Akkumulator
AKKUMULATOR TiPUSA

A DCT410, DCT411 és DCT412 10,8 V-0s
akkumulatorokkal mikodik.

Javaslatok a tarolashoz

1. Tarolasra a hiivds és szaraz, kdzvetlen
napfénytdl, tul nagy melegtél és hidegtél
védett helyek a legalkalmasabbak. Az
optimalis teljesitmény és élettartam
érdekében a hasznalaton kivili akkumulatort
szobah&mérsékleten tarolja.

MEGJEGYZES: A Li-ion akkumulatorokat
teljesen feltoltott allapotban kell tarolni.

2. Az akkumulator védelme érdekében azt
huzamosabb ideig csak szaraz, hlivos helyen,
és feltoltve tarolja.

MEGJEGYZES: Az akkumulatorokat nem szabad
teljesen lemertlt allapotban tarolni. Hasznalat el6tt
az akkumulatort fel kell tolteni.

Cimkék a toltén és az akkumu-

latoron

A kézikdnyvinkben hasznalt piktogramokon kivdl
a toltd és az akkumulator cimkéjén a kdvetkezd
abrak lathatok:

@ Hasznalat el6tt olvassa el a kezelési
Utmutatot.

“fs| Akkumulator toltése.

Akkumulator feltoltve.

Hibas akkumulator.

Meleg/hideg késleltetés.

Ne prébalgassa aramot jol vezetd
targyakkal.

Sérllt akkumulatort ne toltson.

Csak DEWALT akkumulatorhoz
hasznalja, mert mas akkumulator
felrobbanhat, sérulést vagy anyagi kart
okozhat.

Viztdl ovja.
A hibas kabeleket azonnal cseréltesse
ki.

Csak 4 °C és 40 °C kozotti
hémérsékleten toltse.

Akkumulator kiselejtezésénél vigyazzon
a kornyezetre.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

A toltési idétartamokat lasd a Miiszaki

D

L

A

adatoknal.

Csak beltéri hasznalatra.

4

csomag tartalma

A csomag a kdvetkezbket tartalmazza:

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Medfigyelé kamera
Kamerakabel, 17 mm (DCT410)
Kamerakabel, 9 mm (DCT411)
Kamerakabel, 5,8 mm (DCT412)
Akaszto (DCT410, DCT411)
Magnes (DCT410, DCT411)
Tikor (DCT411)

Akkumulator

ToltS

Készlet-doboz

Hasznalati utmutaté




1 Robbantott abra

MEGJEGYZES: Az N tipusokhoz nem tartozik
akkumulator és toltd.

» Ellenérizze a szerszamot és tartozékait, nem
sérliltek-e meg szallitas kézben.

» A készlilék hasznalata el6tt szanjon
id6t a kezelési utmutaté alapos
attanulmanyozasara és elsajatitasara.

Leiras (2., 3. abra)

FIGYELMEZTETES: A megfigyels

A kameran vagy annak részein soha ne
végezzen atalakitast. Azzal anyagi kart
vagy személyi sériilést okozhat.

a. 10,8 V-os litium-ion akkumulator
b. Kamera LED-ekkel

c. 0,9 m kamerakabel

d. Kameracsatlakozo

e. Kijelz6

f. Kamerakabel be- és kikapcsold / LED
fényer6szabalyzé kapcsolod
g. Fogorész

h. Micro SD kartyanyilas 16 GB -os vagy annal
kisebb micro SD memoriakarnyakhoz

i Képernyé kapcsoléja: Mind

a képerny6t mind a kamerakabelt (f)
be kell kapcsolni.

Nagyitas/torlés gomb:
A gombnak 2 funkcidja van:
Nagyitas: Akkor sziikséges,
amikor az adott

targyat kdzelebbrol
kivanja latni

(3-szoros nagyitas).

Torlés: Ezzel a gombbal
torélheték a képek

a mappa meniben.

Lejatszas: A gomb lenyomasaval
|épjen arra a mappara, amelyben
képek és videdk vannak tarolva.

VAGY

Nyomja meg a gombot
videofelvételek lejatszasahoz.

l. Kamera: Fénykép készitéséhez

nyomja meg ezt a gombot.

k.

Felvétel: Videofelvételt ezzel
a gombbal indithat el vagy allithat le.

@

n. Fémenii: Ezzel a gombbal
eléhivhatja a megdfigyel6 kamera
kezelési opcidit, vagy kiléphet az
egyes képerny6kbél.

0. @ Vissza-nyil: Ezzel a gombbal
navigalhat visszafelé.
p. . OK: Ezzel a gombbal mentheti el
a valtoztatasokat.
q. @ Elére-nyil: Ezzel a gombbal
navigalhat elérefelé.

r.

s. Reset (alaphelyzet) gomb

Fogorész bekapcsolt allapotanak
jelzéje: A zold fény jelzi, hogy
a fogorész be van kapcsolva.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A megfigyel6 kamera valos ideji videolejatszasra
készllt, mikdzben betekint falakba és/vagy

sz(ik helyekre. Micro SD kartya (kuldn kaphato)
segitségével dokumentaciods célra fényképek vagy
videofelvételek készithetdk.

A fényképeket JPG, a videdkat pedig AVI
formatumban menti el a program. Ez a DEWALT
medfigyelé kamera 16 GB-os vagy annal kisebb
SD memoériakartyakkal kompatibilis.

Felhasznalasi terlleteihez tartozik gépkocsik,
csb6haldzatok, hité- fiité- és klimaberendezések
atvizsgalasa vagy kabelvezetés. A megfigyeld
kamera hasznalata el6tt olvassa at a teljes
kézikonyvet.

NE hasznalja a készlléket gyulékony folyadékok
vagy gazok jelenlétében. A kamerakabel
hosszabbité a kameracsatlakozoig vizallo. NE
HASZNALJA a fogérészt paras kornyezetben, és
ne meritse folyadékba.

A megfigyel kamera professzionalis szerszam.
NE engedje, hogy gyermekek hozzaérjenek

a szerszamhoz. Ha a szerszamot kevésbé
gyakorlott személy hasznalja, biztositson szamara
feligyeletet.

» Ezt a terméket nem hasznalhatjak olyan
személyek (a gyermekeket is beleértve), akik
nincsenek fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességeik teljes birtokaban, vagy nincs
meg a szlikséges tapasztalatuk és tudasuk,
kivéve, ha a biztonsagukeért felelés személy
felligyeletet biztosit szamukra. Soha ne
engedjen gyermekeket a termékkel jatszani.
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Elektromos biztonsag

Az t0lt6t csak egy fesziltségre tervezték. Mindig
ellendrizze, hogy az akkumulator fesziltsége
megfelel-e az adattablan megadott feszultségnek.
Azt is ellendrizze, hogy a tolt6 feszlltsége
megfelel-e a halozati fesziiltségnek.

Az On DEWALT tdltsje az EN 60335
D szabvanynak megfeleléen kettds
szigetelésl, ezért nincs szlkség
foldel6 vezetékre.

Ha a tapkabel sérilt, ki kell cserélni a DEWALT
szervizhalézataban beszerezhet6 specialis
kabelre.
Tapcsatlakozo cseréje
(csak az Egyesilt Kiralysag-
ban és Irorszagban)
Ha 0j tapcsatlakoz6 dugaszra van sziiksége:
» A régi dugaszt biztonsagos modon selejtezze
Ki.
» A barna vezetéket késse a csatlakozodugasz
fazis csatlakozojahoz.
» A kék vezetéket a nulla csatlakozohoz késse.
c FIGYELMEZTETES: A féldel6

csatlakozéhoz nem kell vezetéket
kotnie.

Koévesse a minéségi dugaszokhoz mellékelt
szerelési utmutatot. Ajanlott biztositék: 3 A.

Hosszabbito kabel hasznalata

Csak akkor hasznaljon hosszabbito kabelt, ha
feltétlenll sziikséges. A tolté6 aramfelvételének
megfeleld, jévahagyott hosszabbitét hasznaljon
(lasd a Miiszaki adatoknal). A vezet& minimalis
keresztmetszete 1 mm?, maximalis hossza 30 m.

Ha kabeldobot hasznal, mindig teljesen csévélje le
a kabelt.

OSSZESZERELES ES BEALLI-
TASOK

FIGYELMEZTETES: Osszeszerelés
és bedllitas el6tt mindig vegye ki az
akkumulatort. Az akkumulator be- vagy
kiszerelése eldtt mindig kapcsolja ki

a megfigyelé kamerat.

FIGYELMEZTETES: Kizérolag
DeWALT akkumulétort és tolt6t
hasznaljon.

Kijelz6 (4. abra)
Ha a kijelz6 akkumulatorral csatlakozik

a fogoérészhez, az akkumulatortdl kap toltést.
Hasznalat elétt toltse fel teljesen a kijelz6t.

Amikor a kijelz6t levalasztja a fogérészrdl, a bal
fels6 sarokban megjelenik az akkumulator ikon. Ez
az ikon a kijelz6 pillanatnyi toltottségét is mutatja.
A kijelzének (e) a fogorészbe (g) valod
beszereléséhez igazitsa a kijelzét a sinekkel

a fogorészre, majd csusztassa be hatarozottan
mozdulattal a fogérészbe, amig a helyére be nem
pattan.

A kijelzdnek a fogorészbdl valé kiszereléséhez
csuUsztassa azt hatarozottan felfelé a fogorészbél.

A kijelz6 bekapcsolhato be és megtekinthetd,
amikor nincs a fogorészhez csatlakoztatva, ami
a kamera konnyebb mandéverezhetéségét teszi
lehetévé.

Kamerakabel (5. abra)

lgazitsa a kamerakabelt (c)

a kameracsatlakozéhoz (d). Nyomja be és
forgassa a csatlakozét az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban (a kamera On felé nézzen),
hogy szorosan rogzitédjon.

A kamerakabel levételéhez a csatlakozét az
éramutatd jarasanak iranyaban (a nyil iranyaban)
forgassa.

Tovabbi kamerakabelek és hosszabbitok

kilon koltség ellenében kaphatok. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon forgalmazéjahoz.

Kampé és magnes (6. abra)
DCT410

A kampé akkor hasznos, amikor kabelt vagy
vezetéket szlk helyekrdl kell eléhuzni. A magnes
akkor hasznos, amikor fémtargyakat sz(ik helyekrél
kell el6hazni.

A kampd vagy a magnes felszereléséhez forgassa
a kamera rovatkolt részét az dramutato jarasaval
ellentétes iranyban utkézésig.

Igazitsa a kampét vagy a magnest a szlrke
vajathoz (t), majd csusztassa lefelé, amig

a kampdn vagy a magnesen lévé fiilek (u)

a kamera lencséjében lévé hornyokba (v) stabilan
nem kapcsolédnak.

Forgassa a rovatkolt részt az 6ramutaté jarasanak
iranyaban, hogy a kampo és a magnes alja
régzitédjon.
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Akasztd, magnes és tukor
(7., 8. abra)
DCT411

Kdvesse az alabbi eljarast az akasztd, magnes
és tikor DCT411 kamera 9 mm-es kabelére vald
felszereléséhez.

1. llessze a tartozék aljat (a meghajlitott
drotot) a 9 mm-es kamerakabel furataba (x),
mikdzben a hiively (w) a tartozékon van.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartozék a hively
barazdajaba (y) kerdiljon, és csusztassa
a hivelyt a kamerara, mig a hlively el nem
takarja a furatot (x).

VIGYAZAT: Megvéghatia magat.
Legyen 6vatos az akasztoval.

Ovakaszté (9. abra)
(Kulon kaphat6 tartozék)

FIGYELMEZTETES: A sllyos
személyi sériilés veszélyének
cs6kkentése érdekében NE akassza
a kamerat fejmagassag fole, illetve ne
akasszon targyakat az 6vakasztéra.
CSAK derékszijra akassza a kamera
kampojat.

FIGYELMEZTETES: A sulyos
személyi sériilések kockazatanak
csokkentése érdekében figyeljen
arra, hogy az évakaszt6
tartécsavarja (z) biztonsagosan
régzitve legyen.

FONTOS: Az 6vakaszto fel- vagy lecsatolasat csak
a mellékelt csavarral (z) végezze.

Az Ovakaszt6 (aa) a bal- és jobbkezes
felhasznalok kényelme érdekében a szerszam
barmelyik oldalara csak a mellékelt csavarral (z)
rogzithet®. Ha egyaltalan nincs ra sziikség, le is
lehet szerelni a szerszamrol.

Az akaszto athelyezéséhez hajtsa ki az akasztot
tarté csavart (z), majd szerelje fel az ellenkez6
oldalra.

KEZELES

Hasznalati utmutatasok

A FIGYELMEZTETES: Mindig tartsa
be a biztonsagi elbirasokat és az
érvényes szabalyokat.

Az akkumulator be- és kisze-
relése a kameraba/kamerabol

(10. abra)

MEGJEGYZES: Ellendrizze, hogy az akkumulator
(a) teljesen fel van-e toltve.

AZ AKKUMULATOR BESZERELESE
A SZERSZAM FOGANTYUJABA

1. lgazitsa az akkumulatort a fogantyuban 1évé
vezetbsinekhez.
2. Csusztassa hatarozottan a helyére; amig meg
nem hallja a reteszt a helyére bepattanni.
AZ AKKUMU LA‘]’OR KIVETELE
A SZERSZAMBOL
1. Nyomja meg a kioldogombot (bb), majd
hatarozottan huzza ki az akkumulatort
a kamera fogantyujabal.
2. Helyezze az akkumulatort a toltébe

a kézikonyv t6ltére vonatkozo fejezetének
utmutatasai szerint.

Az elsoé lépések
ALAPBEALLITAS

Nyelv beallitasa

1. Az el6re- vagy vissza-nyillal valasszon
a kdvetkezb nyelvek kozul: angol, német,
spanyol, francia, olasz, holland, orosz vagy
lengyel.

German
Spanish
French
Italian
Dutch
Russian
Polish

2. A kivalasztas meger@sitéséhez és
a kilépéshez nyomja meg az OK gombot.

Datum és id6 beallitasa
1. Az el6re- vagy vissza-nyillal emelje ki
a valtoztatni kivant mezét.

[01]/ 01 / 2010 mm/dd/yyyy

11 : 44pm

12 HR

2. Az OK gombbal aktivalja a mezét (zoldre valt).
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3. Az el6re- vagy vissza-nyillal valtoztassa az
aktivalt mezét.

4. Az OK gombbal mentse el a valtoztatasokat
(a mez6 zoldre valt).

5. Ugyanezeket a |épéseket végezze el a tobbi
mez6nél is.

6. A fémenl gombbal Iépjen ki.
KEZELESI ALAPMUVELETEK

MEGJEGYZES: Ha a kamera miikddése kézben
barmikor megnyomja a fémenu gombot, visszatér
az el6z6 menihoz.
Fénykép vagy videofelvétel készitése (2.,
3. dbra)
Ellenérizze, van-e (kulon kaphat6) SD kartya
a kartyanyilasban (h).

1. Kapcsolja be mind a kamerat (b) mind

a fogorészt (g).
2. Iranyitsa a kamerat a célpontra.

A. Fénykép készitéséhez nyomja meg
a kamera gombjat (). A képerny6 jobb felsd
részén megjelenik egy visszaigazolast jelzd
ikon.

VAGY
B. Videofelvétel inditasahoz nyomja meg
a felvétel gombjat (m).

A képerny6 jobb felsd részén megjelenik
egy piros pont. A felvételt a felvétel gomb
Ujbdli megnyomasaval allithatja le.

A kamera egy aznapra datumozott mappat hoz
létre az SD kartyan. Az adott napon készitett
Osszes képet és videot abban tarolja el.

Fényképek és videofelvételek megtekintése
1. A fémeniu gombbal Iépjen a Fémenibe.

2. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza a Folder
(mappa) opcidt.

& Date/Time

™ |anguage

W Format Disk

" Default Setup

&1 Time Stamp

(1 Folder

(1 DEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigaljon a kdvetkez6
képernyére.

4. Az el6re- vagy vissza-nyillal valasszon
a datumozott mappak kozil.

2 (7 01-11-2009
3 3 01-12-2009
4 O 01-13-2009
5 0 01-14-2009
6 1 01-15-2009
7 [0 01-16-2009

BACK

5. Az OK gombbal jeldlje ki az adott datumu
mappat.

6. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza ki
a képet vagy videdt.

[k o0s:53:00 viD
[®] os:s3:03 PHOT
[k os:s6:40 VID
[k os:59:03 viD
[®] o06:05:17 PHOT
X o06:05:17 viD

=

01-10-2009

NOoO OAs W

BACK

7. Nyomja meg az OK gombot a kép vagy vided
megtekintéséhez.

8. Az elbre- vagy vissza-nyillal Iépjen
a kovetkezd képre vagy videodra.

9. Amikor befejezte a nézegetést, a fémenu
gombbal Iépjen ki.

Egyes fényképek és videofelvételek torlése
1. Afémeni gombbal I1épjen a Fémenibe.




2. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza a Folder
(mappa) opciot.

&7 Date/Time

" Language

Wl Format Disk

" Default Setup

&1 Time Stamp

(1 Folder

DEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigaljon a kdvetkezd
képernydre.

4. Az elbre- vagy vissza-nyillal valasszon
a datumozott mappak kozil.

2 0 01-11-2009
3 O 01-12-2009
4 0 01-13-2009
5 [0 01-14-2009
6 (0 01-15-2009
7 (O 01-16-2009

BACK

5. Az OK gombbal navigaljon a kévetkez&
képernyére.

6. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza ki
a képet vagy videot.

1

05:53:00 VID

[
O]

05:53:03 PHOT

Xk os:s6:40 v

3
4
5 [k os59:03 Vi
6
7

01102009 o

D
[8] o6:05:17 PHOT
Ck o6:05:17 Wi

BACK °

7. Nyomja meg a térlés gombot. Az egyes
képek vagy videok torléséhez valassza a YES
(IGEN) lehet6séget.

1

05:53:00 VID

05:53:00 PHOT

05:53:03  PHOT

N

QB O0ENED

05:56:40  VID
01-10-2009
05:59:03  VID

06:05:17  PHOT

NOOA®

06:05:17  VID

NO

DELETE?
BACK [ ves

8. Afémenl gombbal Iépjen ki.

Fénykép vagy video torlése megtekintés
kézben

1. Afémenu gombbal Iépjen a Fémenube.

2. Az elbre- vagy vissza-nyillal valassza a Folder
(mappa) opciot.

& Date/Time
" | anguage
B Format Disk

7 Default Setup
&1 Time Stamp

[ Folder

(1 DEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigaljon a kdvetkez6
képernyére.

4. Az el6re- vagy vissza-nyillal valasszon
a datumozott mappak kozil.

2 (3 01-11-2009

3 0 01-12-2009

4 [J 01-13-2009

5 0 01-14-2009

6 (1 01-15-2009

7 (0 01-16-2009
BACK

5. Az OK gombbal navigaljon a kdvetkezd
képernyére.

6. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza ki
a képet vagy videot.

7. A megtekintéshez nyomja meg az OK gombot.

8. Nyomja meg a térlés gombot. Az egyes
képek vagy videok torléséhez vélassza a YES
(IGEN) lehet6séget.

Nyelv valtasa
1. Afémeni gombbal I1épjen a Fémenibe.

2. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza
a Language (Nyelv) opciot.
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& Date/Time
Wl Format Disk
" Default Setup
&1 Time Stamp
(1 Folder

DEWALT Copyright

3. AKkijeldléshez nyomja meg az OK gombot.

4. Az elbre- vagy vissza-nyillal valasszon
a kovetkezb nyelvek kozul: angol, német,
spanyol, francia, olasz, holland, orosz vagy
lengyel.

German
Spanish
French

Italian
Dutch
Russian
Polish

5. Az OK gombbal mentse el a valtoztatasokat.
6. A fémenu gombbal Iépjen ki.

Datum és id6 valtoztatasa
1. Afémenu gombbal Iépjen a Fémenube.

2. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza a Date/
Time (Datum és id6) opciot.

™= Language

W Format Disk

" Default Setup

&1 Time Stamp

(7 Folder

DeEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigéljon a kévetkezd
képernyére.

4. Az el6re- vagy vissza-nyillal emelje ki
a valtoztatni kivant mezét.

01 / 01 / 2010 mm/dd/yyyy

11 : 44pm

5. Az OK gombbal aktivalja a mezét (zoldre valt).

6. Az el6re- vagy vissza-nyillal valtoztassa az
aktivalt mezét.

7. Az OK gombbal mentse el a valtoztatasokat.

8. Ugyanezeket a Iépéseket végezze el a tobbi
mezénél is.

9. Afémenl gombbal Iépjen ki.
Id6bélyegzés aktivalasa
1. A fémeni gombbal Iépjen a Fémenibe.

2. Az elbre- vagy vissza-nyillal valassza a Time
Stamp (Id6bélyegzés) opcidt.

& Date/Time
= | anguage
W Format Disk
" Default Setup
[ Folder

[ DEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigaljon a kdvetkez6
képernyére.

4. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza az OFF
(K1) vagy ON (BE) opciét.

TIME STAMP

OFF | ON

TIME STAMP

OFF | ON

5. Az OK gombbal mentse el a valtoztatasokat.
6. A fémenl gombbal Iépjen ki.
Micro SD kartya formazasa

MEGJEGYZES: A micro SD kértya

formdzasa a kartyarol minden adatot
torol.

1. Afément gombbal Iépjen a Fémenlibe.

2. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza
a Format Disk (Lemez formazasa) opcidt.




& Date/Time
= |anguage

" Default Setup

& Time Stamp

[ Folder

[0 DEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigéljon a kévetkez&
képernyére.

4. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza a NO
(NEM) vagy YES (IGEN) opciot.

FORMAT DISK

Caution: Formatting will erase all data

NO YES

FORMAT DISK

Are you sure you want to format disk?

NO YES

5. A valtoztatasok elmentéséhez és a kilépéshez
nyomja meg az OK gombot.
Alapbeallitasok visszaallitasa

MEGJEGYZES: Az alapbedllitisok
visszaallitdisa minden addigi
beallitast torél, és az eredetei gyari
beadllitasok dllnak vissza.

1. Afémenu gombbal Iépjen a Fémenube.

2. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza a Default
Setup (Alapbeallitasok visszaallitasa) opciot.

& Date/Time
= | anguage
Wl Format Disk
[0 DefauitSetup |
& Time Stamp
[ Folder

[0 DEWALT Copyright

3. Az OK gombbal navigaljon a kdvetkezd
képernycére.

4. Az el6re- vagy vissza-nyillal valassza a NO
(NEM) vagy YES (IGEN) opciot.

DEFAULT SETUP

Caution: Will restore factory settings

NO YES

DEFAULT SETUP

Caution: Will restore factory settings

NO YES

5. A valtoztatasok elmentéséhez és a kilépéshez
nyomja meg az OK gombot.

Kezelési tanacsok

¢ Csak 10,8 V.os DEWALT litium-ion
akkumulatort hasznaljon.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a DEWALT
akkumulator jo allapotban legyen. Ha
a képerny6n az alacsony telepfeszultség
jelzéje villog, az akkumulatort fel kell tolteni.

» Az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitasa végett bizonyosodjon meg
arrol, hogy mind a képernyé mind a fogérész
ki van kapcsolva, amikor nem hasznaljak.

» Hasznalat el6tt toltse fel teljesen a képernyét.

KARBANTARTAS

Az On DEWALT megfigyel kamerajat minimalis
karbantartas melletti hosszu idejl hasznalatra
terveztik. Folyamatosan kielégité mikodése

fiigg a megfelelé6 gondozastdl és a rendszeres
tisztitastdl is.

A tolt6 és az akkumulator nem szervizelheté. Nem
tartalmaznak szervizelhetd alkatrészeket.

e

Tisztitas
c FIGYELMEZTETES: Legalabb hetente

fuvassa le a port a készliilékrél tiszta
és szaraz levegdvel. A szemsériilés
veszélyének csbkkentése érdekében
ennél a miiveletnél viseljen megfelelé
védbszemliveget.
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nemfémes részeit soha ne tisztitsa
oldészerrel vagy mas erés vegyszerrel.
Ezek a vegyszerek meggyengithetik
az alkatrészek anyagat. Csak enyhe
szappanos vizben megnedvesitett
ronggyal tisztitsa. Ne hagyja, hogy

a készlilék belsejébe folyadék kertiljén,
és ne is meritse folyadékba a készlilék
alkatrészeit.

TISZTITASI UTMUTATO A TOLTOHOZ
2 FIGYELMEZTETES: Aramiités

c FIGYELMEZTETES: A késziilék

veszélye. Tisztitas el6tt kapcsolja

le a toltét a valtakozé aramu
halbzatrol. A tolts kilsején lerakoédott
szennyezddést és zsirt ronggyal

vagy puha, nem fémszalas kefével
tavolithatja el. Vizzel vagy tisztitoszer-
oldattal ne tisztitsa.

Kilon kaphaté tartozékok

FIGYELMEZTETES: Mivel nem

A a DEWALT altal javasolt tartozékoknak
ezzel a termékkel egyilitt tbrténd
hasznalhatésagat nem tesztelték, az
olyan tartozékok hasznalata veszélyes
lehet. A sértilésveszély csbkkentése
érdekében csak a DEWALT altal
ajanlott tartozékokat hasznalja ezzel
a termékkel.

AJANLOTT TARTOZEKOK
* DCT4101 — 17 mm atméréji kamerakabel
* DCT4102 — 9 mm atmérdji kamerakabel
* DCT4105 — 5,8 mm atmérdji kamerakabel

* DCT4103 — 17 mm atmeérdji, 0,9 m hosszu
kabelhosszabbito

» Akaszto és magnes DCT410 (csak
cserealkatrészként kaphato)

» Akaszto, magnes és tukor DCT411 (csak
cserealkatrészként kaphato)

A megfeleld tartozékokkal kapcsolatos b&vebb
tajékoztatasért forduljon forgalmazdjahoz.

Hibaelharitas
* Ellenérizze, hogy a 10,8 V-os akkumulator fel
van-e toltve.

 Ellendrizze, hogy a képernyé teljesen fel van-e
toltve.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a képerny6
mindig a fogérészhez legyen erdsitve. A kép
lefagyhat, ha a képerny6t fénykép vagy

vided készitése kdzben probalja levalasztani
a fogorészrél.

» Bizonyosodjon meg arrol, hogy hasznalat
kézben az akkumulator ra van szerelve
a fogorészre.

» Gondoskodjon arrol, hogy a képernyd
megfeleléen legyen a fogorészhez erdsitve.

» Bizonyosodjon meg arrol, hogy mind
a fogorész mind a képernyd be van
kapcsolva.

» Bizonyosodjon meg arrél, hogy a fogorész
hatulsé részét nem boritja térmelék, hogy
a képerny6 kdnnyedén csusszon és ne
serljon.

» Ha a képerny6 lefagy vagy nem kapcsolhaté
be, egy apro targgyal (pl. gemkapocs
hegyével) nyomja meg a képernyd hatuljan
Iévé reset (alaphelyzet) gombot (s).

» Ha a kép sotét, a fényer6-szabalyzo
forgatasaval adhat ra tobb fényt.

Koérnyezetvédelem
Elkildnitett begydijtés. Ezt a terméket
el kell kuléniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Egy napon, amikor DEWALT készlléke eléri
technikai élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
szliksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
Tegye lehetévé a termék elkildnitett begydjtését.

9

&Y

Az elhasznalodott termékek és
csomagoléanyagaik elkulonitett
begyljtése lehetévé teszi azok
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy Ujrafeldolgozott anyagok
segitségével a kdrnyezetszennyezés,
illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymeértékben csokkenthetd.

A helyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készllékek haztartasi hulladéktdl elkilonitett
begyijtésérdl, helyhatésagi hulladéklerakd
helyeken vagy a kereskeddk altal uj termeék
megvasarlasakor.

A DEWALT az élettartamuk lejartaval visszavételi
lehetéséget kinal a DEWALT termékekre. Ha
igénybe veszi ezt a szolgaltatast, kérjuk, juttassa
vissza a terméket barmely markaszerviziinkbe,
ahol vallalatunk képviseletében atveszik.

Az Onhéz legkézelebbi hivatalos szerviz helyét
megtudhatja a helyi DEWALT képviselettdl vagy
ebbdl a kézikdnyvbél. A DEWALT szervizzel




kapcsolatosan a kdvetkez6 Internet oldalon is
felvilagositast kaphat: www.2helpU.com.

Tolthetoé akkumulator

Ezt a hosszu élettartamd akkumulatort fel kell
tolteni, ha mar nem ad le elegend®d teljesitményt
olyan munkafolyamatoknal, amelyeket korabban
konnyen el lehetett vele végezni. Az akkumulatort
hasznos élettartama végén kornyezetbarat médon
selejtezze ki:

» Meritse le teljesen, majd vegye ki
a szerszambol.

 Alitium-ion akkumulatorok Ujrahasznosithatok.
Juttassa el 6ket forgalmazdjahoz vagy a helyi
hulladékhasznosité telepre. Az 6sszegy(jtott
akkumulatorokat ujrahasznositjak vagy
megfelelé médon megsemmisitik.
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DEWALT
GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT késziilék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos garanciat
biztositunk.

12 hénapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a késziilék ingyenes ellenérzését, de az
elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
Ajotallas a fogyaszté térvénybdl eredd jogait nem érinti.

1. ADEWALT kotelezettséget vallal arra, hogy a garancialis
javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM és a 151/2003 (1X.22.)
sz. magyar Korm. Rend. szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a joétallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a garanciakartyan fel
kell tlintetnie a vasarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkodjat, a kereskedés nevét, cimét pedig
a jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevé a garancia idén belili ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotallasi javitast csak érvényes jotallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijelolt szervizek.

d./ Ajétallasi jegyen tortént barmilyen javitas, torlés
vagy atiras, valotlan adatok bejegyzése, a jotéllasi jegy
érvénytelenségét vonja maga utan.

e.l Elveszett j6tallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk potolni!

f./ Ajotallasi jegy szabalytalan kidllitdsa vagy a fogyasztd
részére torténd atadasanak elmaradasa nem érinti
a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszer(tlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy
egyeéb, vasarlas utan keletkezett okbdl kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabol
a termékhez magyar nyelvi vasarléi tajékoztatot
mellékeliink és kérjlk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa bel!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén beliil a helyes kezelés, karbantartas szerinti
rendeltetésszerl Gzemeltetés mellett az alkatrészek
természetes elhasznalddasa, kopasa kdvetkeztében allt el6.

zst00161493 - 14-09-2011

lezek a kévetkez8k: megmunkald szerszamok pl.
vagoszerszam, flrészlanc, flrészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghaijtészij, csapagy, szénkefe, csillagkerék kpl. /
c./ A késziilék tulterhelése miatt jelentkez6 hibakra, amelyek
a hajtémi meghibasodasahoz, vagy egyéb ebbdl adédd
karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol eredd hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti DEWALT
kiegészité készllékek és tartozékok hasznalatabdl
adodnak.

3. Afogyaszté a kijavitas iranti igényét a forgalmazonal,
illetve a jotallasi jegyen feltiintetett javitd- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az odaés visszaszallitas igazolt
koltségét a leggazdasagosabban igénybevehet6 szallitasi
mod hivatalosan régzitett dijszabasanak- megfeleléen
a szervizallomas tériti

/A rovid javitasi hataridé érdekében kérjik a készliléket
postan (portésan) kdzvetlenil a Markaszervizbe kildenil/
-Meghosszabbodik a jotallasi idé a kijavitasi idé azon
részével, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudta
rendeltetésszerilien hasznaini.

-A jotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb részének
kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott)
termékre (termékrészre) 12 honap jotallast biztositunk.
Ezek a kévetkezdk:

motor illetve allérész, forgdrész, elektronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek
a garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:

— Agarancidlis igény bejelentésének datumat,

— ahiba révid leirasat,

— ajavitas modjat és idétartamat,

— akészilék visszaadasanak idépontjat,

— javitas id6tartamaval meghosszabbitott Uj garanciaid6t

5. Arra toreksziink, hogy szervizhalézatunkon keresztul
kivald javitoszolgaltatast, z6kkendmentes alkatrészellatast,
és széles tartozékpalettat biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Torvénykonyvrél sz616 1959.
évi IV. torvény 306-310. §-aiban, valamint a 49/2003. (VII.
30.) GKM rendeletben meghatarozott jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazé:

Stanley Black & Decker Hungary Kift.
H-1016 Budapest, Mészaros u. 58/b
Hungary




Kozponti Iroda

Stanley Black & Decker Hungary Kift.

Tel.

1016 Bp. Mészaros u. 58/b 214-05-61

Fax.
214-69-35

Kozponti Markaszerviz

Tel/fax E-mail

ROTEL Kift. 1163 Bp. (Sashalom) 403-22-60 404-00-14 service@rotelkft.hu

Thokoly ut 17. 403-65-33 www.rotelkft.hu
Helység Cégnév Cim Telefon E-mail
Cegléd Megatool Kift. 2700, Széchenyi ut 4. 53/311-284 cegled@megatool.hu
Debrecen Spiral-szerviz kft 4025, Nyugati ut 5-7. 52/443-000 spiralszerviz@freemail.hu
Dorog Tolnai Szerszam Kift. 2510, Istvan Kiraly ut 18.  33/431-679 t.szerszam@invitel.hu
Dunaujvaros Euromax 2400, Kisdobos u. 1-3. 25/411-844 euromax@vnet.hu
Gydngyos Let's do it Matra Miszaki

Aruhaz 3200, pesti ut 40 37/500-219 orangyal@orangyal.hu
Gyér Elgép 2000 Kit. 9024, Kert u. 14. 96/415-069 ersektibor@t-online.hu
Hajdubdszérmény Villforr szerszamuizlet 4220, Balthazar u. 26. 52/561-135 villfor@freemail.hu
Kalocsa Vén-szer 6300, Pataji u.26. 78/466-440 venszer@emitelnet.hu
Kaposvar Kaposvari Kisgépjavitd

és Ert. BT 7400, F6 u.30. 82/318-574 kkisgep@t-online.hu
Kecskemét Németh Jézsefné 6000, Jokai u.25. 76/324-053 nemet@mailbox.hu
Keszthely Cserép Miklés Vasker Kift 8360, Rezi u. 2 83/311-264 vasker@tvn.hu
Miskolc Servintrade Kift. 3530, Kéris Kalman ut 20. 46/411-351 servintrade@chello.hu
Nagykanizsa Uj-Technika Ker.

és Szolg. Kift. 8800, Teleki ut 20. 93/516-982 ujtechnika.kft@chello.hu
Nyiregyhaza Charon Trade 4400, Kalloi ut 85/b 42/596-660 charont@t-online.hu
Nyiregyhaza Téth Kisgépszerviz 4400, Vasgyar u.2/f 42/504-082 tothkisgep@chello.hu
Pécs Elektrio Kift. 7623, Szabadsag u.28. 72/555-657 elektrio@t-online.hu
Sarvar M&H Kift. 9600, Batthyany u.28 95/320-421 meshafonok@varsat.net
Sopron Profil Motor Kift. 9400, Baross ut 12. 99/511-620 profil. motor@t-online.hu
Szeged Csavarker szerszamiizlet ~ 6721, Briisszeli krt.16. 62/542-870 info@csavarker.hu
Székesfehérvar  Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. 22/340-026 petyije@freemail.hu
Szekszard Valentin 7100, Rakoczi u. 27. 74/319-006 valentin.ker@t-online.hu
Szolnok Ronor-szerszam Kift 5000, Szanto krt. 40. 56/344-365 info@ronorszerszam.hu
Szombathely Rotor Kft. 9700, Vasut u.29. 94/317-579 rotor@chello.hu
Tatabanya ASG-Ker kft 2800, Vértanuk tere 20 34/309-268 szabo.balazs@asgker.hu
Téapioszecsé ACS.I Ker és Szolg Kft 2251, Pesti Ut 31-es féut  29/446-615 acsiker@monornet.hu
Veszprém H-szerszam Kift 8200, Budapesti u. 17. 88/404-303 hszerszam@hszerszam.hu
Zalaegerszeg Taki-Tech 8900, Pazmany Péter u. 1. 92/311-693 takitech@zalaszam.hu
04/2011

KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt f6édarab Datum
szama Megnevezése Szama Uj jotallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY
DEWALT

........................... tipusU ..o, gYArtAsi SZAMU .. termékre
a vasarlas (Uzembe helyezés) napjatdl szamitott 12 hénapig terjed6 jotallast vallalunk.

A jétallas a fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime: DeWALT, Richard-Klinger Str. 11., D-65510 Idstein/Ts.

Importalé neve, cime: Stanley Black & Decker Hungary Kft., 1016 Budapest, Mészaros u. 58/b
A vasarlas (izembe helyezés) napja: 201.................... hé ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagando jétallasi szelvények

Joétallasi szelvény

...nap

Visszaadas idBpontja:.........ccocveeeiiieeiniie e

Ajotallas Uj hatarideje:.........ccooveiiiiiiieiicecee

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvény

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvény

/P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu
DEWALT
®

miesiecy
(K> mesiacov

CRCACRS

Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja ,ll.j\:aécif; helye
. . Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokaoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | °ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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